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Session 3: Wednesday Aug 20, 2025; 7 - — 8 pm pm NY/Toronto time.

Description: Quranic Arabic helps Muslims learn the language of the Quran with
a goal of comprehending the Divine message directly. In this online course,
specially tailored for past and present Madrasah teachers, we will learn simple
Quranic vocabulary and grammar. To make it interesting, occasionally we plan to
cover simple rules of Tajweed, stories and historical events in the Quran and the
relevance of the Quran in our daily lives. Participants will need to put in an average
of two hours a week to work on the course. In this level, we will icfentify nouns and
their different forms, a few verbs, and particles from the Suras recited in dail
prayers. Texts: The Phrase-by-Phrase English Translation ot the Quran by Syed Ali éuli
Qarai, and Qur'anic Iangnage Made Easy by Hatiza Ittath Hasan.

Course Outline Session 3: A quick review of lessons and homework for
Session 2. Lesson 4 in the Text on attaching pronouns to nouns.
Introducing Word List 1 of words that occur over 100 times in the Quran.




Surat al-Fatihah/al-Hamd
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Uniqueness of al-Fatthah

Only surah named on account its position/location in the Quran. It is al-Fatiha because it is
the opening chapter of the Quran, as well as the opening of the prayers.

Only surah to be revealed twice, once in Makkah and then in Madinah
only surah in which basmalah 1s counted as part of the surah.

One of its names a/-Sab‘ al-mathani, i.e., the seven oft repeated verses. It termed so because it
was revealed twice, and it 1s recited twice in every prayer. This title appears in Q 15:87

For prayers to be valid, al-Fatthah must be recited in it. Hadith of Prophet Muhammad (s).
Prophet (s): God, the Almighty informed me, “I have divided the Fatibat al-Kitab between me

and my servants; half of it is for Me and half of it is for My servant, and my servant shall
receive whatever he asks for.”



Virtues of acquiring knowledge

Bismillah. Why did we not cancel the class on the eve of arbaeen?
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1— The Prophet (s): Knowledge is the root of all good whereas ignorance 1s the root of all evil. [Bzhar al-Anwar, v.
77, p. 175, no. 9]
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2— The Prophet (ls)) The quest for knowledge 1s incumbent upon every Muslim... by virtue of it the Lord 1s obeyed

and worshipped, blood relations are maintained, and the lawful is distinguished from the prohibited. Knowledge

leads to action and action follows it. The fortunate ones are inspired by it whereas the wretched ones are deprived

of it. [Amali al-Tusi, p. 488, no. 1069]
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3— The Prophet (s): The worthiest of people are those who have the most knowledge, and the least of them in
worth are those with the least knowledge. [Awali al-Sadug, p. 27, no. 4]
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4— The Prophet (s): The people who are closest to the rank of prophethood are the people of knowledge and
striving. |al-Mabajjat al-Baydha, v. 1, p. 14] )
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5— The Prophet (s): On the Day of Resurrection, the ink of the scholars will be weighed up against the blood of the

marfL}égs], and the 1nk of the scholars will preponderate over the blood of the martyrs. [1afsir al-Durr al-Manthur, v. 3,
no.



A to Q 4: importance of Majma ‘al-Bayan

Bismillah. Majma* al-bayan i Tafsir al-Qur'an (013 x5 3 0 42£) by al-Fadl b. al-Hasan
Tabrast (d 548/1153-4) is one of the most important Quranic tafsir (commentary) in
the Islamic world that Shi‘ah and Sunni scholars have referred to and regarded it as
one of the old references in this field. The importance of this book 1s because it 1s

1) comprehensive, i1) authentic, 1i1) in precise order, iv) has clear and useful points and
reviews different opinions.

The Shi‘ah mufassir (commentator), theologian and jurist, Amin al-Tslam Abu Ali al-Fadl b. al-
Hasan al-Tabrast was among the greatest scholars of 6th /12th, Many biographers have praised al-
Tabrast’s scholarly position and contribution. He 1s buried in Mashhad near the holy shrine of
Imam al-Ridha (a) at the beginning of a street named after him. He wrote three commentaries,
Magma* al-bayan, Jawami‘ al-jami‘ and al-Kafi al-shafi, the most comprehensive being Majma* al-bayan
and most condensed 1s a/-Kafi al-shafi.

Many contemporary tafasir have reterred to Majma‘ al-bayan in their works.
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Answer to Q 5: Detached & Attached pronouns

Bismillah. 1dentity the pronouns in Surat al-Qadr
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those highlighted are attached pronouns and the one in red 1s detached pronoun.

C refers to Almighty Allah

» refers to the Holy Quran

& refers to the Night of Qadr

+ refers to the angles and the al-Ruh
o refers to the Night of Qadr



Answer to Q 6: not pronouncing long vowels

Bismillah. Arabic has long and short vowels. Short vowel signs (sg. barakab, pl. harakai) are
represented by a kasrah sign under a letter, and fathah and dammab signs over a letter.
These are known as zer, zabar, and pesh, respectlvely, in Farsi and Urdu. In the word <=

we see each letter has a different vowel sign. Long vowels (sg. barf al-madd, pl. burnf al-
madd) applies when the vowel jathal is tollowed by alif, kasrah is tollowed by ya sakin, and
dammah 1s followed by waw sakin. Sometimes, missing the long vowel would change the
meaning. The most common istake people make when they recite verse number 46 in
Strat YaSin: (p2 s VY2 \}’\531\ V"SJ SR I V.@»b U3 — There does not come to them any
sign from among the sions of their Lord but that z‘/oej bave been disregarding it. The first &1 15
smgular and the second <118 plural. Other examples are (i) Q 20:45 of G ) & N6
ol of 3 e b3 - They (i.e., Moses and Aron) said, ‘Our Lord! We are indeed afraid that he will
foresz‘cz// us or will exceed all bomdy (i) In Q 27: 15: 0 & Jedy Y6z ale SLlig 54315 LT 35
a3l ool 03 8 \J& Wb - Certainky, We gave knowledge to David and Solomon, and they (David

&S 0/07% ﬂ said, ‘Al praise belongs to Allah, who granted us an advantage over many of His faithful
servants.’ The word Y& means the two of them said. On the other hand J8 without a long

vowel on /i means ‘he said.’
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Word List 1

father, ancestor ipl.
to come

reward frewards

to take

VIIl. to adopt; to take
the Hereafter

the last
other/others

other (f.)

the earth

to eat

painful

god, object of worship /pl.

Allah, God

to command

matter, thing; order /pl.

1o be secure

trustworthy, secure

IV. to believe

believer /believers (m.)

believer/believers (f.)

faith, belief
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family
those

verse, sign, message /pl.

to see, to perceive
sight/pl.

All-Seeing, Aware
(attribute of God)

after

far

away with!

some

II. to clarify, announce

clear teachings;
pronguncements

clear, plain, obvious
between, among
sonfsons, children
children (acc. & gen.)

daughrer/daughters

to follow

VIIL to follow; adopt
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Homework Q 7: highlight the pronouns

Busmullah. 1dentify through colors attached pronouns and detached pronouns.
658 e ST v Oyt oy s 0 BTN (L Us v B Oped A el Tl Y s i

Wz z A -~

e .8 1. (S I N PR A ST A IS N R wio sl @t 2 “ T
2l %5}%} o J?A'j”};i"s 15 dlf%jf% 9);*‘9;&}) L‘;“f v/-g‘*‘\-”': &* o™ Y 7% u:xjj/‘ fo’ Q; 4‘%‘
PRSI IR S Y ST EA E I Ryt 'J\&%YO%QMUFQ}B%\

z

5o V) SIS0 Y AR Galh BTl dRED 53 b e et e a3 L8 T GG Y v s
5 1 B 053 & W] 025 o easl Gooleh B 52s 6 gvad Dol 4 16 Sy
£y grvy Sad G s S L e S Vg B o) s S T
G G ¥ gl ool Sl fvod Dy Sbluppntl Bt U5 of o WY e o) o
Y Oyl o3 56 513 & AL o A BT g O ¥ g el g [0 &0
o)l OIS S B QiR 050 Al Gy ab ) ) Sl BT SRR o2 st
fe ol Oshing ol 3 355 6 Gl gl Yy <V 33 ol b g Ssi Y £rag



The texts for the course

our past courses are available at https://academyofislam.com/quranic-arabic/

Ali Quli Qarai Hafiza Iffat Hasan | AbdulWahid

Hamid

The Qur’an: with a Qur’anic Access to Qur’anic
phrase-by-phrase  Language Made Arabic
English translation Easy

Access to
Qur’anic
Arabic
QURANIC LANGUAGE
MADE EASY
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